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Mot de la présidente

Chers collégues, amis de notre Mouvement et partenaires,

L'année 2012-2013 fut pour le Mouvement des centres d’amitié autochtones du Québec un
temps de réflexion et de renouvellement. Je suis fiere de voir le Regroupement des Centres
d’amitié autochtones du Québec et toute son équipe transformer certaines expériences
parfois complexes et laborieuses en réussites indéniables tout en restant en mesure de
répondre a sa mission de défense des droits des Autochtones en milieu urbain ainsi qu’aux
besoins de ses membres, les Centres d’amitié de la province. Dans le présent rapport, vous
retrouverez tout ce qui fait le succés de notre organisation, soit des gens engagés et une
mission orientée vers I'avenir.

Clinique Acokan

Début 2012, le Centre d’amitié autochtone La Tuque (CAALT), en collaboration avec le Centre
de Santé et de Services sociaux du Haut-St-Maurice (CSSSHSM) et le RCAAQ, a débuté ses
démarches afin de démarrer la Clinique Acokan (« Pont » en Atikamekwy), une clinique qui sera
basée sur le modele Minowé déja implanté au Centre d’amitié autochtone de Val-d’Or
(CAAVD). L'ensemble des partenaires locaux de la Clinique se réunira en 2014 afin de discuter
des modalités et de I'ouverture prévue a I'automne de cette méme année.

Une nouvelle direction

Début mars 2013 marque un changement de direction pour le RCAAQ, puisque le conseil
d’administration du Regroupement des Centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) a
annoncé I'embauche de Madame Tanya Sirois au poste de directrice générale. Celle-ci a ceuvré
au sein du RCAAQ en premier lieu a titre de Responsable de I'administration, comptabilité et
finances de 2009 a 2013. Ses compétences en gestion et sa connaissance approfondie du
Mouvement des Centres d’amitié autochtones font d’elle la personne toute désignée pour
relever ce stimulant défi.

Le Point de services pour les Autochtones de Trois-Rivieres (PSATR)

A I'été 2012, le RCAAQ et le Centre d’amitié autochtone La Tuque ont travaillé activement afin
d’agrandir la famille des Centres d’amitié en mandatant une ressource temporaire afin
d’implanter les bases de ce satellite du Centre d’amitié La Tuque (CAALT). Les démarches de
financement aupres du gouvernement du Québec ont été fructueuses et le CAALT sera en
mesure d’engager une ressource permanente dés le début de I'année financiere 2013-2014.




_—-

Le Centre d’amitié autochtone de Sept-iles (CAASI)

Une refonte organisationnelle est apparue nécessaire a Sept-iles et les services du Centre ont
été suspendus temporairement. Le RCAAQ, en tant qu’organisation provinciale, a le devoir de
soutenir les Centres d’amitié dans I'atteinte de leur mission. C’est donc dans cette optique que
le Regroupement a suivi les dossiers de pres et a supporté le conseil d’administration dans la
planification de la restructuration en vue de la reprise de ses activités pour I'année 2013-2014.
Nous croyons sincérement que tous les efforts déployés auront une incidence positive sur la
reprise des activités du CAASI.

T8aminik Rankin décoré de la Médaille du jubilé de la Reine

Le 31 juillet dernier, a Whitehorse au Yukon, Monsieur Dominique T8aminik Rankin, notre Ainé
et Sénateur du Québec au national, a recu la médaille du jubilé de la Reine des mains de
Monsieur Jeffrey Cyr, directeur général de ’ANCA, pour souligner ses réalisations importantes
tant au niveau professionnel que spirituel, de promotion et de transmission de la culture
autochtone. Leader, guérisseur, enseignant et communicateur aguerri, T8aminik est reconnu
pour son grand sens de I'humour et son énergie débordante.

Le Regroupement a toujours été trés proche de ses ainés et que nous sommes fiers que
Monsieur Rankin soit maintenant le porteur d’une aussi haute distinction.

La jeunesse

Soucieux d’un monde pacifique pour toutes les générations, les représentants des jeunes
autochtones du RCAAQ se sont engagés a prendre part aux célébrations de la Journée
internationale de la Paix a Montréal et a New York. Une expérience qui restera dans leur
mémoire pour longtemps.

L'année 2012 sonne aussi la mise en ligne du nouveau site internet jeunesse « Le Baton de
Paroles ». Nous croyons que ce site sera le point de départ d’'une nouvelle implication
citoyenne pour nos jeunes. Le Conseil des jeunes du RCAAQ aura maintenant un portail sur
lequel les jeunes engagés pourront exprimer leurs préoccupations ainsi que les solutions qu’ils
auront trouvées pour faire de notre avenir un avenir meilleur.

Le CDCAM

C'est en septembre 2012 que le nouveau Centre de développement communautaire
autochtone a Montréal (CDCAM) a tenu une assemblée générale d’information. Ce nouveau
Centre sera, nous l'espérons, au coeur de la communauté autochtone de la région
métropolitaine de Montréal et créateur de projets adaptés a la réalité de cette ville pleine de
dynamisme et d’espoir.
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Notre équipe

L'une des grandes forces du RCAAQ a toujours été son équipe dévouée et au fait de la réalité
urbaine. Nous sommes fiers de ces employés engagés dans la lutte des droits des Autochtones
qui donnent un service impeccable et des plus précieux aux Centres d’amitié au Québec. Je
tiens a ce que leur travail acharné dans I'atteinte de nos objectifs soit souligné et considéré de
tous. Je crois notamment que notre réseau est avantagé par leur professionnalisme qui aide a
faire rayonner le RCAAQ et les Centres-membres a travers le Québec. Merci a tous, beau
travail!

Partenaires

Au nom de l'ensemble du Mouvement au Québec, je tiens aussi a remercier tous les
partenaires autochtones, gouvernementaux, universitaires et la société civile qui contribuent
avec nous a faire du milieu autochtone urbain un endroit ou il fait bon vivre.

En terminant, j’adresse aux membres de notre Mouvement mes sincéres remerciements pour
la confiance que vous m’avez portée dans le passé et pour ce nouveau mandat. C'est un grand
privilege pour moi de servir en tant que présidente de notre magnifique organisation. Encore
une fois, j’ai I'intention tangible d’atteindre les buts et objectifs que nous nous sommes fixés et
ce, dans le respect et pour le bien-étre de tous.

Dans la paix et 'amitié,

Edith Cloutier
Présidente




_—-

Mot de la directrice générale

Chers membres et partenaires,

I me fait plaisir de vous présenter le rapport d’activités annuel du Regroupement des centres
d’amitié autochtones du Québec. A la lecture de ce document, vous pourrez constater le
dynamisme de notre Mouvement animé par les équipes de travail, les conseils
d’administration et de tous les citoyens autochtones participant a la vie communautaire des
Centres d’amitié autochtonea. L'année 2012-2013 fut une année de consolidation au sein de
notre Mouvement. En effet, I'association provinciale a accompagné plusieurs Centres dans leur
mobilisation, leur implantation, leur gestion et leur développement afin que ceux-ci puissent
réaliser leur mission. Je souligne leurs actions quotidiennes qui contribuent a I'amélioration de
la qualité de vie des citoyens autochtones, a favoriser le rapprochement entre les peuples et a
la promotion de notre culture.

C'est une fierté d’étre témoin de I'excellent travail des Centres d’amitié autochtones présents
dans les villes du Québec depuis pres de 45 ans et de constater 'expertise développé par nos
organisations enracinées dans leur milieu. L'innovation dont fait preuve le RCAAQ et les
Centres d’amitié autochtones nous permet de développer nos services selon les besoins
exprimés par nos communautés autochtones urbaines en plus de demeurer a I'affut de
nouvelles opportunités. C'est dans cette perspective que nous finaliserons cette année un
portrait provincial et local des enjeux et des besoins des Autochtones vivant dans les villes du
Québec en complément aux travaux de notre alliance de recherche ODENA afin d’élaborer une
stratégie de déploiement des services urbains pour les prochaines années en mettant a
contribution nos différents partenaires du milieu.

Je tiens a remercier le conseil d’administration pour leurs
efforts a soutenir leur association provinciale et je
remercie également I'’équipe de travail qui m’accompagne
afin de faire reconnaitre et rayonner le travail accompli par
le Regroupement des centres d’amitié du Québec et des
différents Centres d’amitié autochtones du Québec.

Tutsfa S

Tanya Sirois
Direction générale
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Le Mouvement des
Centres d’amitie

autochtones
au Québec
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Centre d’amitié Eenou
de Chibougamau
Téléphone : 418-748-7667

Centre d’amitié autochtone
de Val-d'Or
Téléphone : 819-825-6857

Centre d’amitié autochtone
de LaTuque
Téléphone : 819-523-6121

Centre d'entraide et d’amitié
autochtone de Senneterre
Téléphone : 819-737-2324

Centre d'amitié autochtone
de Québec
Téléphone : 418-843-5818

Centre d'amitié autochtone
de Lanaudiére
Téléphone : 450-760-3865

Centre d'amitié¢ autochtone
de Sept-lles
Téléphone : 418-962-5075

Centre d'amitié autochtone
du Saguenay
Téléphone : 418-973-3424

Centre de développement
communautaire autochtone
a Montréal

Téléphone : 514-331-6587

Point de services
de Trois-Riviéres
Téléphone : 819-523-6121
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LE MOUVEMENT DES CENTRES D’AMITIE AUTOCHTONES

La mission des Centres d’amitié autochtones est d’améliorer la qualité de vie des citoyens
autochtones dans les villes, de promouvoir notre culture et de favoriser le rapprochement
entre les peuples. Cette mission s’articule autour d’'un continuum de services culturellement
pertinents appuyé par une philosophie d’empowerment et ce, dans un contexte de prestation
multiservices. En effet, le réseau des Centres d’amitié autochtones du Québec offre un
continuum de pres de 40 programmes et services.

Les Centres d’amitié autochtones du Québec sont implantés dans les villes de Val-
d’Or, Chibougamau, La Tuque et son point de services satellite de Trois-Rivieres,
Senneterre, Québec, Sept-iles, Joliette (Lanaudiére), Saguenay et Montréal est en
développement.

Le Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) est
I’association provinciale qui milite pour les droits et les intéréts des citoyens
autochtones dans les villes tout en appuyant les Centres d’amitié autochtones du
Québec dans I’atteinte de leur mission.

Ainsi, la mission du Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ)
s’articule a deux niveaux. D’une part, il soutient le développement et la mise en ceuvre de
projets et de programmes d’envergure provinciale en appuyant ses membres dans la
réalisation de leur mission en apportant conseils, support et ressources techniques. D’autre
part, le RCAAQ effectue de la représentation pour les Centres et établit des partenariats a
I’échelle provinciale et nationale. Il encourage la concertation et I’échange entre les membres
des Premieres Nations du Québec et les différentes instances gouvernementales et
autochtones.

La mission d’appui et de représentation, menée depuis plus de 35 ans (1976) au Québec,
permet au RCAAQ d’avoir une vue d’ensemble des défis rencontrés par les citoyens
autochtones en plus d’acquérir une grande connaissance de leurs besoins. Enfin, cette longue
expérience nous a permis de développer une expertise dans le développement et la prestation
de services, de références et de soutien auprés des citoyens autochtones des villes du Québec.

Les Centres d’amitié autochtones et leur association provinciale, le Regroupement des Centres
d’amitié autochtones du Québec, sont membres de I’Association nationale des Centres
d’amitié (ANCA) qui représente les intéréts collectifs du Mouvement au niveau national.

e ———
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AMELIORER LA QUALITE DE VIE
DES CITOYENS AUTOCHTONES DANS LES VILLES

Dans le cadre du soutien a la réalisation de la mission des Centres d’amitié autochtones du
Québec, le Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) a travaillé en
collaboration avec le Secrétariat aux affaires autochtones afin que les besoins ainsi que
I'impact du réseau des Centres d’amitié autochtones dans les villes soient reflétés dans le
cadre du renouvellement du Fonds d’initiatives autochtones (FIA) 2012-2017. Par ailleurs, le
RCAAQ a fait valoir les besoins majeurs en amélioration, rénovations et acquisitions
d’infrastructures des Centres d’amitié autochtones. Finalement, I'apport et les retombées de
nos travaux au sein du Mouvement des Centres d’amitié autochtones a permis de démontrer
I'importance de soutenir le développement d’initiatives en économie sociale par des
organisations autochtones dans les villes.

En 2006 lors du Forum socioéconomique des Premieres Nations a Mashteuiatsh, le RCAAQ a
conclu de nombreux engagements conjoints avec des ministeres provinciaux. L’orientation
principale de nos engagements est toujours d’actualité : Améliorer la qualité de vie des
Premiéres Nations vivant en milieu urbain et hors communauté. Cette orientation demeure
toutefois conditionnelle au déploiement d’efforts pour lutter contre la pauvreté et I'exclusion
sociale.

Ces engagements évoluent mais demeurent prioritaires pour le RCAAQ et les Centres d’amitié
autochtones. En effet, grace a ces engagements appuyés financierement par le gouvernement
du Québec, nous avons pu développer et déployer de nouveaux services et répondre aux
besoins grandissants de nos communautés.

L’engagement conclu avec le ministére de I'Education, du Loisir et du Sport (MELS) et celui
conclu avec le ministére de I'Emploi et de la Solidarité Sociale (MESS) nous permettent donc
d’intervenir aupres des parents, des enfants d’age préscolaire, de niveau primaire ainsi que
soutenir les efforts des jeunes qui veulent retourner aux études en plus de les soutenir dans
leurs démarches d’intégration sur le marché du travail.

12
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Le projet Anditi, signifiant «soutenir» en langue huronne-wendat, du Regroupement des
centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) s’inscrit dans le cadre du Plan d’action
gouvernemental en matiere de lutte contre la pauvreté et I'exclusion sociale du Gouvernement
du Québec. Par son projet Anditi, le RCAAQ a ciblé ses interventions a différents niveaux. Aux
niveaux local et régional, les interventions se sont articulées directement auprés des citoyens
autochtones en milieu urbain via les Centres d’amitié autochtones, et au niveau provincial, via
la concertation et les stratégies communes mises en ceuvre de méme que la contribution des
partenariats. Les données recueillies et analysées via le projet Anditi auront aussi permis au
RCAAQ de mettre en lumiére I'écart qui existe actuellement entre les besoins et les aspirations
des citoyens autochtones qui habitent différentes villes du Québec et les services qui leur sont
offerts.

Action citoyenne — IDLE NO MORE

L'automne et I'hiver 2012-2013 ont
été marqués par de nombreuses
actions de sensibilisation, de
démonstrations et de manifestations
pacifiques de la part des Centres dans
le cadre du Mouvement national
autochtone Idle no More. Les Centres
de Val d’0Or, Senneterre,
Chibougamau, La Tuque, Saguenay et
Lanaudiere sont fierement descendus

Extrait de la vidéo «/IDLE NO MORE La Tuque»
.. .. faite par le Centre d’amitié autochtone La
dans les rues de leurs municipalités ] )

Tuque lors des manifestations Idle No More

pour faire connaitre a la population la 4o phiver 2013. Cette vidéo est disponible sur
réalité autochtone ainsi que nos vyguTube.

enjeux.
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SOUTIEN AU RESEAU DES CENTRES D’AMITIE

Le Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) accompagne les
Centres d’amitié autochtones localement selon les besoins exprimés. Des membres de I'équipe
se déplacent donc pour travailler avec les directions générales et coordinations des Centres
d’amitié autochtones et leurs conseils d’administration afin de supporter la gestion et la
gouvernance de notre réseau. Au cours de l'année 2012-2013, le RCAAQ a participé a
I’Assemblée générale annuelle du Centre d’amitié autochtone de Val-d’Or (CAAVD), du Centre
d’amitié autochtone de Lanaudiére (CAAL) et du Centre d’amitié autochtone La Tuque (CAALT).
Il s’agit pour nous de demeurer en contact avec les Centres d’amitié et leurs membres afin de
connaitre les besoins exprimés par les citoyens autochtones vivant dans les villes.

Point de services satellite a Trois-Rivieres
(PSATR)

Le Regroupement des centres

d’amitié autochtones du Québec

(RCAAQ) et le Centre d’amitié

autochtone La Tuque (CAALT) ont

poursuivi leur collaboration pour

I'implantation du point de services

satellite du CAALT dans la ville de

Trois-Rivieres. Ainsi, au cours de

I’été 2012 un chargé de projet a eu comme mandat de
rencontrer les divers partenaires afin de leur faire
connaitre le projet et de partager les résultats de
I’Evaluation des besoins des citoyens autochtones de
Trois-Riviéres piloté en 2011 par le RCAAQ et le CAALT. Il
a également rencontré et consulté de nombreux citoyens
autochtones de Trois-Rivieres afin de les mobiliser et
permettre la concrétisation du point de services satellite.
Les efforts du RCAAQ et du CAALT ont été reconnus par
le Secrétariat aux affaires autochtones (SAA) qui a
accepté de fournir une contribution financiére pour
soutenir I'implantation de ce point de services satellite.

e
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Centre de développement communautaire
autochtone a Montréal

Le Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec

(RCAAQ) a continué son travail de mobilisation et de concertation

aupres de la communauté autochtone de Montréal afin d’offrir un

lieu communautaire offrant une multitude de services

culturellement adaptés. En effet, trois rencontres ont été organisées
afin d’échanger avec des membres de la communauté autochtone de Montréal et connaitre
leurs besoins. De plus, des activités de communications stratégiques ont été déployées aupres
des partenaires et des séances de travail avec le comité directeur pilotant le projet du Centre
de développement communautaire autochtone a Montréal (CDCAM) ont été organisées.
Finalement, I'équipe de travail en place au CDCAM a été en mesure d’offrir des activités
jeunesse pour les membres de la communauté. Les actions du RCAAQ sont donc orientées afin
de pouvoir répondre aux besoins, aspirations et intéréts des citoyens autochtones de
Montréal.

Centre d’amitié
autochtone de
Lanaudieére

Faisant suite a la demande du
conseil d’administration du
Centre d’amitié autochtone de
Lanaudiéere (CAAL), le RCAAQ a
accompagné le Centre dans
son processus d’évaluation des
besoins en ressources
humaines ainsi que sa
restructuration. En ce sens, des
membres de I'équipe du RCAAQ
ont participé a diverses rencontres de travail avec le conseil

Crédit photo : CAAL

d’administration et les employés en cours d’année afin de soutenir la
nouvelle coordination du CAAL.
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Centre d’amitié autochtone du Saguenay

Le Regroupement des Centres d’amitié autochtones du Québec
(RCAAQ) et le Centre d’amitié autochtone du Saguenay (CAAS)
ont étroitement collaboré au développement d’'un projet de
Centre de la Petite enfance (CPE) autochtone afin de répondre
aux besoins criants des familles de la ville de Saguenay.
L’établissement d’'un CPE autochtone était une priorité
identifiée dans I’évaluation des besoins des citoyens
autochtones de Saguenay piloté par le CAAS en 2009. Ce projet
a d’ailleurs recu I'appui du Conseil de la Nation Atikamekw
(CNA), du Conseil de Bande de Pessamit et de la Commission
de la santé et des services sociaux des Premiéres Nations du
Québec et du Labrador (CSSSPNQL). Le RCAAQ a travaillé
aupreés du gouvernement du Québec afin de faire reconnaitre
les besoins de services de garde autochtones et I'importance
de soutenir les projets de CPE portés par le Mouvement des
Centres d’amitié autochtones.

Centre d’amitié autochtone de Sept-iles

La restructuration entreprise par le conseil d’administration
du Centre d’amitié autochtone de Sept-iles (CAASI) au
début de I'année 2012 a demandé un grand investissement
de ressources de la part du Regroupement des centres
d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ). En effet, le
RCAAQ a mobilisé une partie de son équipe afin de soutenir
la restructuration des opérations, des ressources humaines
et de la gouvernance du CAASI. Cette restructuration a aussi
entrainé la suspension des activités du Centre afin de
pouvoir redresser leur situation. Malgré les défis, le RCAAQ s’est assuré de tenir informés les
partenaires et la communauté autochtone de Sept-iles de la progression de la restructuration
en vue de la ré-ouverture du CAASI.

e
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UNE PROGRAMMATION CULTURELLEMENT PERTINENTE

De par sa mission, le Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ)
coordonne et soutient le développement et la mise en ceuvre de projets et de programmes
d’envergure provinciale, adaptés et culturellement pertinents auprés des Centres d’amitié.
Egalement, le RCAAQ est gestionnaire d’ententes de financement pour le réseau et administre
les programmes. Au cours de I'année, le RCAAQ a donc veillé a la saine gestion de plusieurs
fonds dont le Programme des Centres d’amitié autochtones (PCAA), Connexions culturelles
pour la jeunesse autochtone (CCJA), Aide aux devoirs et le Programme d’aide pré-scolaire aux
Autochones dans les collectivités urbaines et nordiques (PAPACUN) répartis a travers le réseau.
De plus, le RCAAQ a été appelé a collaborer sur divers projets portés par les Centres et qui ont
des retombés pour tout le Mouvement.

Déploiement du modéle de complémentarité en santé et services sociaux

Afin de répondre de maniére culturellement pertinente aux
besoins des citoyens autochtones dans les villes, le
Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec
(RCAAQ) s’est engagé a assurer un meilleur acces aux services
de santé et de services sociaux culturellement pertinents en
milieu urbain aux membres des Premieres Nations.

Photo : Paul Brindamour pour le CAAVD

Pour se faire, le RCAAQ soutient la mise en ceuvre du projet de déploiement du modele de
complémentarité en santé et services sociaux développé par le Centre d’amitié autochtone de
Val-d’Or (CAAVD) avec la Clinique Minowé. Le déploiement du modéle a débuté cette année au
Centre d’amitié autochtone La Tuque (CAALT), en collaboration avec le Centre de Santé et des
Services sociaux du Haut-St-Maurice (CSSSHSM). De nombreuses rencontres ont été
organisées avec les partenaires du milieu de la santé et des services sociaux de La Tuque afin
d’établir conjointement les priorités d’action. Les travaux pour I'implantation de la Clinique
Acokan permettront d’assurer un meilleur accées pour les Autochtones de la région de La Tuque
a des services de santé et de services sociaux culturellement pertinents en milieu urbain.

——————
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Le 30 mai 2012, le Regroupement des centres d’amitié
autochtones du Québec (RCAAQ) ainsi que des
représentants du Centre d’amitié autochtone de Val-d’Or
(CAAVD) et du Centre d’amitié autochtone La Tuque
(CAALT) ont participé a la session de dialogue du Conseil
canadien de la Santé qui avait pour théme : Empathie,
dignité et respect : Créer la sécurisation culturelle pour
les Autochtones dans les systémes de santé en milieu
urbain. Ce fut I'occasion de faire la promotion du modele
de complémentarité en santé et services sociaux
développé a Val-d’Or et d’échanger avec divers acteurs
clés du domaine de la santé et des services sociaux du
Québec et du Canada. Notre présentation du modele de
complémentarité en santé et services sociaux a donc été
citée comme une bonne pratique pour améliorer I'accés aux services de santé pour les
citoyens autochtones dans le rapport final du Conseil canadien de la Santé diffusé a I'échelle
nationale.

Nishtuat Mashkussat

Dans le cadre du déploiement du projet Programme d’aide
pré-scolaire aux Autochones dans les collectivités urbaines et
nordiques (PAPACUN) Nishtuat Mashkussat, les services offerts
par le Centre d’amitié autochtone de Lanaudiére (CAAL) et le
Centre d’amitié autochtone du Saguenay (CAAS) en cours
d’année ont rejoint 65 enfants et leurs familles. Compte tenu
de la restructuration au Centre d’amitié autochtone de Sept-
fles (CAASI), le Regroupement des centres d’amitié
autochtones du Québec (RCAAQ) a choisi de concentrer les activités dans ces deux sites tout
en travaillant sur la réorganisation des activités du projet PAPACUN a Sept-iles afin de
s’assurer de répondre aux besoins des familles. Les activités se déploient selon 6 volets :
culture et langues, éducation, promotion de la santé, nutrition, soutien social et participation
des parents et des familles. Le RCAAQ a aussi veillé a offrir de la formation aux intervenants
locaux afin d’étre outillés pour leur travail auprées des enfants et des familles autochtones.

——————
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Aide aux devoirs

Cette année encore, le RCAAQ a déployé
des services d’aide aux devoirs dans le
réseau. Ce sont les Centres de Val-d’Or,
La Tuque, Chibougamau, Lanaudiere,
Saguenay et Québec qui ont accueilli
plus d’une centaine d’éléves
autochtones a l'automne 2012 et a
I'hiver 2013. Les Centres travaillent
également en collaboration avec 34
écoles francophones et anglophones du réseau scolaire québécois afin de s’assurer de
coordonner de fagon optimale leurs actions aupres des éléves. Par ailleurs, pour la deuxieme
année consécutive, le CAAVD et le CAAL ont soutenu des groupes d’éleves de niveau
secondaire.

Jeunes autochtones en action

Pour ce qui est du programme Jeunes
autochtones en action (JAA), ce sont plus d’une
guarantaine de jeunes autochtones qui ont
participé aux activités du projet Madjimakwin
(val-d’Or), Amishkw (La Tuque), Pashit
(Québec) en plus des deux nouveaux sites
déployés, c’est-a-dire Niskashan (Saguenay) et
Mikisiw (Lanaudiére). Ces projets visent
I'accompagnement de jeunes autochtones

dans leur insertion socioprofessionnelle en

bonifiant les services déja offerts par les Les jeunes du JAA de Saguenay lors d’un échange

avec un autre groupe de jeunes autochtones au
Centres. Brésil. - Crédit photo : CAAS

Le Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) a aussi réfléchi avec
les Centres parrainant des initiatives JAA afin de développer une campagne de promotion
mettant en valeur des jeunes autochtones et leurs projets de vie. Le RCAAQ souhaite un
déploiement des services d’aide aux devoirs primaire et secondaire dans tous les Centres
d’amitié autochtones du Québec, tout comme le développement de nouvelles initiatives JAA.

——————
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NOTRE ALLIANCE DE RECHERCHE

Le Regroupement des centres d’amitié (RCAAQ) poursuit ses efforts afin de faire connaitre et
reconnaitre la situation des citoyens autochtones en ville ainsi que les initiatives et les
préoccupations des membres du Mouvement. C’'est dans cette optique qu’a été créée en 2009
I’Alliance de recherche ODENA (qui veut dire «Ville» en Anishinabe). Une initiative de DIALOG —
Réseau de recherche et de connaissances relatives aux peuples autochtones - et du
Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ); elle a été mise sur pied
afin de créer de nouveaux corpus d’informations documentant les logiques et dynamiques
urbaines des Premiers Peuples. Un des principaux projets mis de l'avant dans le cadre
d’ODENA est I'enquéte provinciale.

Cette enquéte vise a tracer le premier portrait d’ensemble de la situation sociale, économique,
culturelle, politique et juridique des Autochtones des villes du Québec afin de doter les Centres
d’amitié autochtone, de méme que les instances gouvernementales, de nouveaux indicateurs
et de nouveaux mécanismes destinés a bonifier I'offre de services offerts a la population
autochtones. Elle a démarré en novembre 2011 et se poursuivra jusqu’a la fin de 2013 avec
I’étroite collaboration de chacun des Centres d’amitié autochtones de la province, de méme
que de plusieurs autres instances autochtones locales, régionales et provinciales.

Un bilan de la premiére phase de la collecte de données est disponible sur le site web de
I’Alliance ODENA : www.odena.ca.
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Pour ce qui est du programme Connexions culturelles pour la jeunesse autochtone (CCIA), le
réseau des Centres d’amitié autochtones a parrainé sept projets jeunesse afin de développer
les capacités de leadership des jeunes autochtones agés entre 14 et 24 ans. Pour la premiere
fois cette année, le Centre d’amitié autochtone du Saguenay (CAAS) a parrainé un projet CCJA,
le projet Mamo. Les projets CCJA sont élaborés par et pour les jeunes autochtones et
permettent a de nombreux jeunes de s’impliquer dans des conseils de jeunes. Ce sont
d’ailleurs des jeunes participants a des projets CCJA qui ont actualisé la planification
stratégique jeunesse provinciale et fait connaitre leurs besoins et aspirations au
Regroupement des centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ). En effet, c’est grace au
projet Annontra, qui vise a prévenir la consommation de drogues

illicites chez les jeunes autochtones qui composent avec la

réalité urbaine du Québec, que le RCAAQ a pu organiser

cette rencontre jeunesse. De plus, ce méme groupe de

jeunes s’est aussi mobilisé pour les activités de la

Journée de la Paix le 21 septembre 2012 qui ont eu

lieu a Montréal et a New York. Ce travail de

concertation permet donc au RCAAQ d’étre

alimenté par la jeunesse du Mouvement des

Centres d’amitié et de demeurer a l'affit des

opportunités qui intéressent les jeunes autochtones.

Annontra nous a aussi permis d’offrir une formation

aux intervenants jeunesse de notre réseau en plus de

développer notre plateforme web jeunesse afin de rendre
accessibles aux intervenants des Centres d’amitié autochtones

divers outils et ressources disponibles pour soutenir leur travail aupres
des jeunes autochtones.

Le RCAAQ compte également sur le soutien du Secrétariat a la jeunesse afin de soutenir la
coordination de ses activités jeunesse provinciales. En effet, cette coordination nous permet,
entre autres de favoriser la participation de jeunes autochtones du Mouvement a diverses
activités et formations afin de renforcer leurs capacités et développer leur leadership.
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Makushan — un partage qui me nourrit!

Dans le cadre de la Commission de la vérité et de la réconciliation, le Regroupement des
centres d’amitié autochtones du Québec (RCAAQ) a porté une initiative de commémoration
qui s’est déployée dans le réseau. Le projet Makushan — un partage qui me nourrit! visait a
réunir des anciens éléves des pensionnats indiens et leurs proches afin de briser I'isolement et
venir en aide a celles et a ceux qui en souffrent silencieusement. Les Centres d’amitié de Val-
d’Or, Senneterre, La Tuque, Chibougamau, Lanaudiére et Saguenay ont donc organisé des
Makushan qui ont réuni prés de cing cents personnes pour partager, célébrer, honorer et
commeémorer notre histoire afin de poursuivre le processus de guérison.

Réunions d’ancien éléves des pensionnats indiens a Chibougamau - Photo : CEAC
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MEMBRES DU CONSEIL D’ADMINISTRATION
REGROUPEMENT DES CENTRES D’AMITIE AUTOCHTONES DU QUEBEC (RCAAQ)

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION 2012-2013

Mme Edith Cloutier

Présidente

Centre d’amitié de Val-d’Or

Mme Christine Jean

Vice-présidente

Centre d’amitié autochtone
La Tuque

Mme Shantala Langevin

Secrétaire-trésoriere

Centre d’amitié autochtone
du Saguenay

Mme France Robertson

Administratrice

Centre d’amitié autochtone
de Lanaudiere

Mme Jo-Ann Toulouse

Administratrice

Centre d’amitié Eenou de
Chibougamau

Mme Rebecca Moore

Administratrice

Centre d’entraide et d’amitié
autochtone de Senneterre

Mme Aimée Payette

Membre jeunesse

Centre d’amitié autochtone
La Tuque

L
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LES PARTENAIRES

& Partenaires autochtones

Assemblée des Premieres Nations du Québec et du Labrador et ses Commissions (APNQL)
« Commission de la santé et des services sociaux des Premiéres Nations du Québec et du
Labrador (CSSSPNQL)
« Commission de développement économique des Premiéres Nations du Québec et du
Labrador (CDEPNQL)
« Institut de développement durable des Premiéres Nations du Québec et du Labrador
(IDDPNQL)
e Centre en éducation des Premieres Nations (CEPN)
« Commission du développement des ressources humaines des Premieres Nations du Québec
(CDRHPNQ)
e Réseau jeunesse des Premieres Nations
Association nationale des Centres d'amitié (ANCA)
Femmes Autochtones du Québec (FAQ)

4» Partenaires de la société civile

Chantier de I'économie sociale

Comité sectoriel de la main-d’ceuvre Economie sociale Action communautaire (CSMO ESAC)
Confédération des syndicats nationaux (CSN)

Institut du Nouveau Monde (INM)

Réseau des carrefours jeunesse-emploi du Québec (RCJEQ)

Union des municipalités du Québec (UMQ)

a» Partenaires universitaires

Réseau DIALOG
Institut national de recherche scientifique (INRS)

& Partenaires gouvernementaux

Gouvernement du Québec

Ministére de I'Education, du Loisir et du Sport

Ministére de I'Emploi et de la Solidarité sociale

Ministére de la Santé et des Services sociaux

Ministére des Affaires municipales, Régionales et Occupation du territoire
Secrétariat aux affaires autochtones

Secrétariat d la condition féminine

Secrétariat d la jeunesse

Gouvernement du Canada

Affaires autochtones et développement du Nord Canada

Agence de santé publiqgue du Canada

Patrimoine Canada

Ressources humaines et Développement des compétences Canada
Service Canada




